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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
GOLDEN VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE GOLDEN VALLEY

MONADIAZ
Occupation: Incumbent

AGE:57

Education and Qualifications: We in the Golden Valley Unified School District
had a dream of our own high school with a standard of excellence in academics,
extracurricular activities and safety. That would be second to none in the state or
the country. We wanted schools that reflect our community and give every student
the tools that are needed to contribute to our society.

As a founding board trustee | have completed the course of study in the California
School Board Association Masters in Governance program. | am currently Presi-
dent of the Madera County School Board Association and the Board Clerk of the
Golden Valley Unified School District. | have recently received the Association of
California School Administrators Golden Apple award for business service to
schools in Madera County. | will continue to encourage the building of the compre-
hensive middle school, repairing our existing elementary schools and the comple-
tion of Liberty High School so that our students can continue achieving in a great
envrironment. | will support the continued adding of new class programs to all
school sites.

As a resident of 26 years, my door is always open to hear from parents to receive
input. Together we will continue the dream of the Golden Valley Unified students
and community.

Thank you.

MONA DIAZ EDAD: 57
Ocupacion:Titular

Educacion y Calificaciones: Nosotros en el Distrito Escolar Unido de Golden
Valley tuvimos un suefio de tener una escuela secundaria con un nivel de
requisitos en la materia académica, las actividades extracurriculares, y la
seguridad. Que seria la mejor en el estado o en el pais. Queriamos escuelas que
reflejarian a nuestra comunidad y darian a cada estudiante los medios que se
necesitan para contribuir a nuestra sociedad.

Como un miembro del cuerpo fundador he cumplido con un curso de estudio en la
Asociacion de Juntas Escolares de California en Maestria en Gobernacion. Ahora
soy presidente de la Asociacion de la Junta Escolar del Condado de Madera y la
encargada de la Junta del Distrito Escolar de Golden Valley. Recientemente recibi
el premio “Manzana Dorada” de la Asociacion de Administradores Escolares de
California por el servicio financiero para las escuelas en el Condado de Madera.
Voy a continuar en el esfuerzo de la construccion de una escuela media
comprensiva, reparar las escuelas primarias ya existentes y la finalizacion de la
construccion de la escuela secundaria Liberty para que nuestros estudiantes
puedan lograr sus metas en un buen ambiente. Apoyaré el afiadir nuevos
programas educativos en todos los sitios escolares.

Como residente por 26 afios, siempre estoy disponible para escuchar las
opiniones de los padres. Juntos continuaremos el suefio de los estudiantes y la
comunidad del Distrito Escolar Unido de Golden Valley.

Gracias.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
GOLDEN VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE GOLDEN VALLEY

STEVEN LEWIS
Occupation: District Manager/Publishing

AGE: 37

Education and Qualifications: My name is Steven Lewis, I'm 37 yrs. old, married
to Lori for 15 yrs., have 4 children ages 7 to 11. | am District/Area Manager for
Trader Publishing Co. and have been with this Fortune 500 Co. for 12 years. | like
most competitive sports, fishing, and camping with my family. In my free time, |
enjoy coaching and participating in my children’s events. | have been camp
counselor at Hume Lake Christian Camp, and, for the last three years, have served
on East Madera Soccer League’s Board. My family is very actively involved in
community activities such as Boy Scouts, Girl Scouts and volunteering for our
Parents Club.

In 2005 | was elected to The Chawanakee School Board. After a merge with
Golden Valley Unified, the legal agreement stated that | would be the advisor for Si-
erra View School. During this time, | have had the opportunity to learn the way our
new district operates. This on the job training has given me the knowledge to be
able to represent the entire district. | will work my hardest to earn your trust by putt-
ing the needs of our children first. |would appreciate your vote on November 2nd.

STEVEN LEWIS EDAD: 37
Ocupacion: Gerente de Distrito/Editorial

Educacidn y Calificaciones: Mi nombre es Steven Lewis, tengo 37 afios, casado
con Lori por 15 afios, tengo 4 hijos de las edades de 7 a 11. Soy gerente del
distrito/area para la Editoral Trader y he trabajado con esta compafiia de los 500
de larevista Fortune por 12 afios. Me gustan los deportes competitivos, el pescar,
y acampar con mi familia. En mi tiempo libre, me gusta ser entrenador y participar
en las actividades de mis hijos. He sido consejero de campo en el Hume Lake
Christian Camp, y por los Ultimos 3 afios, servi en la junta de la Liga de Futbol del
Este de Madera. Mi familia esta envolucrada activamente en las actividades de la
comunidad tales como los Nifios Exploradores, Nifias Exploradoras, y como
voluntarios para nuestro Club de Padres.

En 2005 fui elegido para la junta escolar de Chawanakee. Despues de la union con
el Distrito Escolar Unido de Golden Valley, el acuerdo legal declard que yo seria el
consejero de la escuela Sierra View. Durante este tiempo, he tenido la oportunidad
de aprender como funciona nuestro nuevo distrito. Este entrenamiento en el
trabajo me ha dado el conocimiento para poder representar el distrito entero.
Trabajaré tanto como pueda para obtener su confianza al poner en primer lugar las
necesidades de nuestros hijos. Apreciaria su voto el 2 de noviembre.
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MARKTOOLE
Occupation: Safety & Compliance Manager

AGE: 56

Education and Qualifications: | am 56 years old and resided in the Ranchos
since 1978.

I worked 20 years as a mechanic and then almost 16 years with the California High-
way Patrol Motor Carrier Safety Unit where | performed audits of the truck and bus
industry, including school buses.

| retired from the California Highway Patrol and now | am a Safety Compliance
Manager for a trucking company that has about 60 employees.

| have served as a board member of the Madera County Sheriff's Working Posse
including one year as President

I raised a son that went to elementary school in the ranchos and graduated from Si-
erra High School.

| was involved with 4-H, FFA and soccer with my son and became an assistant soc-
cer coach.

| am spearheading the construction of an agricultural site at Independence High
School with donations of money, material and labor at no cost to the school district.

I am Chairperson for the Career Education Committee that was formed last year for
Liberty High School.

I regularly attend Golden Valley School Board meetings. | also believe that | have
demonstrated that | can be a valuable asset to the Golden Valley School District.

MARKTOOLE EDAD: 56
Ocupacion: Seguridad/Gerente de Cumplimiento

Educacion y Calificaciones: Tengo 56 afios y soy residente de los Ranchos
desde 1978.

Trabajé 20 afios como mecanico, y entonces casi 16 afios con la Unidad de
Seguridad de Transportes Motorizados para la Patrulla de Caminos de California
donde hice revisiones de la industria de camionetas y autobuses, incluyendo
autobuses escolares.

Me jubilé de la Patrulla de Caminos de California y ahora soy gerente de
cumplimiento de seguridad para una compafia de camiones que tiene como 60
empleados.

He servido como miembro de la junta de la Cuadrilla Armada del sherif del
Condado de Madera incluyendo un afio como presidente.

Crié a un hijo que fue a la escuela primaria en los Ranchos y se gradu6 de la
escuela secundaria Sierra.

Participé en 4-H, FFA y futbdl con mi hijo y llegué a ser un asistente al entrenador
de futbal.

Estoy encabezando la construccion de un sitio agricola en la escuela secundaria
Independence con donaciones de dinero, material, y trabajo a ningln costo al
distrito escolar.

Soy presidente del Comité de Educacién para Carreras que fue formado el afio
pasado para la escuela secundaria Liberty.

Asisto regularmente a las reuniones de la Junta Escolar de Golden Valley.
Tambien creo que he demostrado que puedo ser un recurso de gran valor al
distrito escolar de Golden Valley.
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GOLDEN VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE GOLDEN VALLEY

ROGER SCHUH
Occupation: Owner/Operator Agricultural Business

AGE: 42

Education and Qualifications: As a member of the Golden Valley Unified Board
of Trustees for the past two years | have had to opportunity to participate in many
exciting changes. As a member of the Board | have worked to finish the high
school, move athletic facilities forward, attract top quality teachers and begin the
groundbreaking process on a new middle school. In addition my degree in Ag Busi-
ness and my background as a business owner has helped insure the districts fiscal
solvency. As a parent of children who attend Golden Valley schools it is my deep-
est desire to see we provide the highest quality education experience possible. As
a member of the Board it is my goal to see that happen. | feel my leadership skills
have served the district and community well and ask for your continued trust.

ROGER SCHUH EDAD: 42
Ocupacion: Duefio/Operador de Negocio Agricola

Educacidny Calificaciones: Como miembro del Cuerpo de Administracion Unido
de Golden Valley por 2 afios he tenido la oportunidad de participar en muchos
cambios emocionantes. Como miembro de la Junta he trabajado para terminar de
construir la escuela secundaria, adelantar las instalaciones atléticas, atraer mae-
stros de la mejor calidad y empezar el proceso de abrir una nueva escuela media.
Ademas, mi titulo en negocios agricolas y mi experiencia como duefio de un
negocio han ayudado a fortalecer la solvencia financiera del distrito. Como padre
de hijos que asisten a las escuelas de Golden Valley es mi deseo profundo el
proveer la experiencia de educacion de la mejor calidad posible. Como miembro
de la Junta es mi meta el ver su realizacion. Creo que mis cualidades de liderazgo
han servido al distrito y a la comunidad muy bien y les pido su confianza
continuada.
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MADERA UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MADERA

PHILIP D. JANZEN
Occupation: Agri-Businessman

AGE: 40

Education and Qualifications: My name is Philip Janzen. | have been proud to
serve on the Board of Trustees for the past four years, and would like to continue to
serve in the same capacity. | have lived in Madera all my life, and graduated from
Madera High School. | chose to move back to Madera after attending Cal Poly San
Luis Obispo to work in the local family business and raise my children. Therefore, |
understand the value, and need, of a quality education and its impact on the com-
munity. | have been married for almost 16 years to my wife Stephanie. We have
two children, Paige, an 8th grader at Thomas Jefferson Middle School, and Seth, a
fifth grader at John Adams Elementary. | have a vested interest in the school dis-
trict as a parent, and as a life-long member of the community. | want to remain as a
trustee and work with the district to continue improving test scores, complete the
process of discontinuing year-round school, continue to build needed schools, and
instill the district mission statement into every aspect of the school district: where
the futures of children are driven by their aspirations, not bound by their
circumstances.

PHILIP D. JANZEN
Ocupacion: Comerciante agricola

EDAD: 40

Educacion y Calificaciones: Mi nombre es Philip Janzen. Estoy orgulloso de
haber servido como miembro de la junta de administracién por los pasados cuatro
afios, y me gustaria continuar en mi servicio en la misma capacidad. He vivido en
Madera toda mi vida, y me gradué de la escuela secundaria de Madera. Yo decidi
mudarme de regreso a Madera despues de asistir a Cal Poly San Luis Obispo para
trabajar en el negocio local de la familia y criar a mis hijos. Por eso, yo entiendo el
valor, y la necesidad, de una educacion de calidad y su impacto en la comunidad.
Estoy casado hace casi 16 afios con mi esposa, Stephanie. Tenemos una hija,
Paige, en el octavo afio en la escuela media Thomas Jefferson, y un hijo, Seth, en
el quinto afio en la escuela primaria John Adams. Tengo interés en el distrito
escolar como padre y como miembro de la comunidad de toda la vida. Quiero
quedarme como miembro de la junta y trabajar con el distrito para continuar
mejorando los resultados de exdmenes, completar el proceso de descontinuar las
escuelas de todo el afio, continuar la construccién de escuelas necesarias e
inculcar la declaracion de objectivos del distrito en todo aspecto del distrito
escolar: donde los futuros de los nifios estan dirigidos por sus aspiraciones y no
limitados por sus circunstancias.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
MADERA UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MADERA

CARLES BECKETT
Occupation: Retired School Educator

AGE: 60

Education and Qualifications: Education with me is a way of life. | have a passion
and love for the students and schools of Madera. | believe that leadership is a mat-
ter of the heart and my 36 years of service in Madera have been driven from the
heart and based upon building positive relationships with people.

| believe in high expectations for all students and employees. To ensure success,
MUSD must have qualified people working in a supportive environment.

| attended Pershing, Sierra Vista, TJ, and graduated from MHS. | have a B.A. from
CSUF and a Masters degree from Fresno Pacific.

My experience includes 36 years with MUSD as a teacher, principal, Director of As-
sessment and Accountability, Human Resources, and Public Information Officer. |
have worked at Ripperdan, Millview, Dixieland and Lincoln Schools. | have recently
completed a six-month position as Interim Superintendent of Chowchilla School
District.

Building new schools, student achievement and preparing students for the future
must continue to be areas of emphasis.

The future of Madera is in our schools and | believe | can make a difference.
MORALS, VALUES, STANDARDS AND RESPECT must be a part of public edu-
cation.

CARLES BECKETT
Ocupacion: Educador Escolar Jubilado

EDAD: 60

Educacion y Calificaciones: La educacién para mi es un modo de vivir. Tengo
una pasion y un carifio hacia los estudiantes y las escuelas de Madera. Creo que el
liderazgo es un asunto del corazon y mis 36 afios de servicio a Madera vienen
desde el corazdn y se basan en hacer amistades positivas con la gente.

Creo en imponer requisitos altos para todos los estudiantes y todos los
empleados. Para asegurar el éxito, el MUSD tendra que tener personas
calificadas trabajando en un ambiente de apoyo.

Asisti a las escuelas Pershing, Sierra Vista, TJ, y me gradué de la MHS. Tengo un
bachillerato de la CSUF y un titulo de maestria de Fresno Pacific.

Mi experiencia incluye 36 afios con MUSD como maestro, director, Director de

Valoracion y Responsabilidad, Recursos Humanos, y oficial de Informacién
Publica.

He trabajado en las escuelas Ripperdan, Millview, Dixieland, y Lincoln.
Recientemente cumpli con un puesto de 6 meses como Superintendente Provi-
sional del Distrito Escolar de Chowchilla.

El construir nuevas escuelas, los logros de los estudiantes y el preparar a los
estudiantes para el futuro contintan siendo el enfoque de nuestros esfuerzos.

El futuro de Madera esta en las escuelas y yo creo que puedo hacer una
diferencia. LA MORAL, VALORES, PAUTAS, Y EL RESPETO tienen que ser
parte de la educacion publica.
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BRUCE NORTON
Occupation: Grower Relations Director, Sunsweet Growers

AGE: 45

Education and Qualifications: It has been an honor and a privilege to have
served as an MUSD Trustee for the past two years. In that timeframe, we have
opened a new high school, a middle school, two elementary schools, and have re-
cently broken ground on a third elementary school. Additionally, we look to reno-
vate Mountain Vista High School and build yet another elementary school, all the
while building on the recent strides made by the teachers in our classrooms in rais-
ing our children’s test scores.

As the father of two children currently enrolled in the district, a businessman in the
community, and the husband of a teacher, | have a strong desire and commitment
to see the vision and momentum of the board’s work carried forward. This board,
along with the good works of past boards, has created an environment in Madera
wherein the future of our students is driven by their aspirations and is not bound by
their circumstances. A strong foundation has been set, but there is still more work
to be done. | look forward to serving our community as a trustee for four more
years.

BRUCE NORTON EDAD: 45
Ocupacion: Director de relaciones de agricultores, Sunsweet Growers

Educacidon y Calificaciones: Ha sido un honor y un privilegio haber servido como
miembro de la junta de administracion del MUSD por 2 afios. En este tiempo,
abrimos una nueva escuela secundaria, una escuela media, dos escuelas
primarias, y recientemente empezamos la construccion de una tercera escuela
primaria. Ademas, queremos renovar la escuela secundaria de Mountain Vista y
construir otra escuela primaria, todo mientras tomamos accion en los esfuerzos
recientes hechos por los maestros en las aulas para mejorar los resultados de los
exadmenes de nuestros estudiantes.

Como padre de dos hijos que actualmente estan asistiendo a la escuela en el
distrito, un hombre de negocio en la comunidad, y el esposo de una maestra, tengo
el deseo fuerte y el cometido de ver realizadas la vision y la velocidad del trabajo
de lajunta hacia adelante. Esta junta, ademas del buen trabajo de juntas pasadas,
ha creado un ambiente en Madera donde el futuro de los estudiantes esta fundado
€en sus aspiraciones y no esta limitado por sus circunstancias. Un fundamento
fuerte ha sido puesto, pero todavia hay més trabajo que hacer. Espero servira la
comunidad como miembro de la junta de administracion por cuatro afios més.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
MADERA UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MADERA

MIKE WESTLEY
Occupation: Technical Customer Service Representative

AGE: 57

Education and Qualifications: My community involvement in Madera includes
serving on the boards of the Madera District Chamber of Commerce and the
Madera County Economic Development Commission. | also served nine years on
the Madera City Planning Commission and most recently as trustee for MUSD.

Four years ago | promised to work toward improving the teaching and learning en-
vironments in our schools that were degraded by overcrowding. | also promised to
push for the adoption of Professional Governance Standards that define the role
and expectations of school board members. Lastly, | promised to review the dis-
trict’s vision for our education system.

These promises made four years ago have been kept. Overcrowding has been al-
leviated through careful management of the bond funding and this effort will con-
tinue. The board had adopted a powerful new district vision and the Professional
Governance Standards.

There is still much to accomplish. As our district grows we must be diligent in pro-
viding a positive learning environment for Madera’s youth. | am qualified to con-
tinue providing the leadership necessary to make Madera Unified School District
one of the best in the central valley.

Vote for Mike Westley on November 7th - the smart choice for MUSD School
Board.

MIKE WESTLEY EDAD: 57

Ocupacion: Representante de Servicio Técnico al Cliente

Educacion y Calificaciones: Mi participacion en la comunidad de Madera incluye
el servir en las juntas de la Camara de Comercio del distrito de Madera y la
Comisién para el Desarollo Econdémico para el Condado de Madera. Tambien
servi por nueve afios en la Comision de Planificacion de la Ciudad de Madera y
mas recientemente como miembro de la junta de administracion para el MUSD.

Hace cuatro afios hice la promesa de esforzarme por mejorar los ambientes de
ensefianza y aprendizaje en nuestras escuelas que estaban degradadas por estar
superpobladas con alumnos. Tambien prometi promover la adopcion de los
Requisitos de Gobierno Profesional que explica el papel y las expectaciones que
se esperan de los miembros de la junta escolar. Finalmente, prometi revisar la
visién del distrito para nuestro sistema escolar.

He cumplido con estas promesas que hice hace cuatro afios. El tener demasiados
alumnos se ha aliviado por medio de la administracion cuidadosa de los bonos
financieros y este esfuerzo continuara. La junta ha adoptado una poderosa nueva
vision para el distrito y los Requisitos de Gobierno Profesional.

Todavia hay mucho que lograr. Mientras crece nuestro distrito tenemos que ser
diligentes en proporcionar un ambiente positivo para el aprendizaje de la juventud
de Madera. Estoy calificado para continuar proporcionando el liderazgo necesario
para hacer del Distrito Escolar Unido de Madera uno de los mejores en el valle
central.

Vote por Mike Westley el 7 de noviembre - la decision sabia para la junta escolar
del MUSD.
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JOHN N. PETERS
Occupation: Retired educator and business owner

AGE: 75

Education and Qualifications: As a former educator and business owner | bring
an open and vision driven agenda to the School Board. My past 8 years on the
Board of Trustees has seen a lot of positive growth and changes in Madera Unified.

As a Trustee | am always aware of whose money we are spending and | strive to
get the most for every one of your tax dollars we spend. | am a Trustee at YOUR
discretion, and | always listen with an open mind to the people who come before me
with their views and ideas.

As an advocate of technology and our continued increase of test scores, | am also
a fervent believer in the Healthy Child. My drive to bring PE programs to Kinder
through Sixth Grade students and working with Child Nutrition Services is impor-
tant to me and to your child(ren). The work we have started with the last school
bond has produced much, but much more is yet to be done! My past service as a
Trustee of Madera Unified has inspired me and re-enforced my belief of just how
important our children are in Madera.

I am asking for your continued trust and your vote to re-elect me to the Madera Uni-
fied Board of Trustees.

JOHN N. PETERS
Ocupacion: Maestro y duefio de negocio jubilado

EDAD: 75

Educacion y Calificaciones: Como maestro y duefio de negocio jubilado yo
traigo a la junta escolar un agenda abierto, dirigido por la vision. Mi experiencia de
los pasados 8 afios en la junta de administracion esta llena de crecimiento positivo
y cambios en el Distrito Escolar Unido de Madera.

Como miembro de la junta de administracién yo siempre estoy al tanto de a quién
pertenece el dinero que estamos gastando y me esfuerzo por obtener lo maximo
de cada délar que gastamos. Soy un miembro de la junta de administracion a SU
discrecion y siempre escucharé con mente abierta a las personas que vienen a mi
con sus puntos de vista y sus ideas.

Como partidiario de la tecnologia y nuestros aumentos continuos en los resultados
de examenes, tambien creo fervientemente en el nifio saludable. Mis esfuerzos
por traer programas de educacion fisica a los alumnos del kinder hasta los del sex-
to afio y el trabajar con los servicios de nutricion de nifios, es importante para miy
para su(s) hijo(s). El trabajo que empezamos con el dltimo bono financiero escolar
ha producido bastante, pero hay mucho més que hacer. Mi servicio pasado como
miembro de la junta del Distrito Escolar Unido de Madera me ha inspirado y ha
reforzado mi creencia de cuan importantes son nuestros nifios en Madera.

Estoy preuntando por su confianza y su voto para re-elejir me para el Distrito
Escolar Unido de Madera.

Madera County-5113

20-5




VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CHAWANAKEE UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE CHAWANAKEE

THOMAS BURDETTE
Occupation: Retired

AGE: 56

Education and Qualifications: | am running for Trustee because | offer qualifica-
tions and qualities which will assist the Chawanakee District in improving the facili-
ties and educational opportunities available to its students: experience,
involvement, and energy.

| have served as a school district board member in Santa Cruz County as both a
regular member and Board President. During my tenure we successfully ad-
dressed many of the same challenges the Chawanakee District faces. These in-
cluded fluctuating enrollment, facilities construction, and improving student
performance as measured by mandated testing.

Since moving to North Fork | have become increasingly involved in our mountain
community. | umpire Little League, and | regularly share experiences of my earth-
quake scientist career with the students of North Fork School. Additionally, since
the passage of the school bond, | have been active in both facilities and
educational program planning for Minarets High School.

Finally, | will be an energetic board member. | will work within the board to provide a
quality education for our students; with community members to identify opportuni-
ties for locally based educational partnerships and programs; and continue to work
with the board and community in completing the facilities and educational pro-
grams of Minarets High. Please let me serve students by voting Burdette.

THOMAS BURDETTE EDAD: 56
Ocupacion:Jubilado

Educacion y Calificaciones: Quiero presentarme para el puesto de miembro de
la junta administrativa porque tengo las calificaciones y las cualidades que
ayudaran al distrito Chawanakee a mejorar los edificios y oportunidades
educativas disponibles para sus estudiantes: experiencia, participacion, y energia.

He servido como miembro de la junta escolar del distrito en el Condado de Santa
Cruz tanto como miembro regular como presidente de la junta. Durante mi
ocupacion delpuesto enfrentamos con éxito muchos de los mismos retos que el
distrito de Chawanakee enfrenta. Estos incluyen la matricula fluctuante, la
construccion de edificios, y mejorar el desempefio de los estudiantes medido por
los exdmenes mandatorios.

Desde que me mudé a North Fork me he envolucrado mas y mas en nuestra
comunidad de las montafias. Yo soy arbitro del “Little League”, y comparto
regularmente mis experiencias de mi carrera como cientifico de terremotos con los
estudiantes de las escuelas de North Fork. Ademas, desde que pasaron el bono
financiero para las escuelas, estoy activo en tanto el programa de planeamiento de
instalaciones como el educativo para la escuela secundaria de Minarets.

Finalmente, seré un miembro del cuerpo con mucha energia. Trabajaré en la junta
para proveer una educacion de calidad para nuestros estudiantes; con miembros
de la comunidad para identificar oportunidades para sociedades y programas lo-
cales basados en la educacion; y continuaré trabajando con la junta y la
comunidad al completar las instalaciones y programas educativos de la escuela
secundaria de Minarets. Favor de dejarme servir a los estudiantes por medio de
votar por Burdette.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
YOSEMITE UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE YOSEMITE

MONIKA YOUNG MOULIN
Occupation: Incumbent

AGE: 53

Education and Qualifications: As a 9-year Ahwahnee resident, I've joyfully given
back to the people and organizations that make this community such a fine place to
live, work and raise a family. Whether doing music ministry, serving as Oakhurst’s
Honorary Mayor, co-chairing the successful campaign to pass a bond measure to
fund much-needed elementary school improvements, or now serving as one of the
original members of the newly formed Yosemite Unified School District Board of
Trustees, my commitment to making a positive contribution is strong. My continued
service on the board will allow me that great privilege — and equally great respon-
sibility — of working hard on behalf of our students.

After 25-plus years as a senior marketing communications executive (preceded by
schooling at the University of Texas, Southern Methodist University, and the Amer-
ican Institute of Musical Studies in Germany), | have now immersed myself in spe-
cialized training made available by the County Office of Education and the
California School Boards Association, in key areas including curriculum and in-
struction; personnel and their needs; business and fiscal concerns; technological
challenges; and effective meeting techniques.

Re-elect Monika Moulin to the Yosemite Unified School District Board.

MONIKA YOUNG MOULIN
Ocupacion: Titular

EDAD: 53

Educacidony Calificaciones: Como residente de Ahwahnee por 9 afios, he hecho
todo lo posible para la gente y las organizaciones que contribuyen a que esta
comunidad sea un lugar tan bueno para vivir, trabajar, y criar una familia. Sea al
hacer mi ministerio musical, servir como alcalde honoraria de Oakhurst,
participando en la campafia que aprob6 con éxito una medida para darle dinero a
las escuelas para mejoramientos muy debidos, o al servir como uno de los
miembros originales de la junta gobernante del Distrito Escolar Unido de Yosem-
ite, mi dedicacién a hacer una contribucion positiva es fuerte. Mi servicio continuo
en la junta gobernante me dara este gran privilegio - y una responsabilidad de igual
grandeza - de trabajar duro para los estudiantes.

Después de méas de 25 afios como ejecutiva de comunicaciones (y asistir a la
Universidad de Texas, la Universidad Metodista del Sur, y el Instituto de Estudios
de Musica en Alemania), me he dedicado a un entrenamiento especifico dado por
la Oficina de Educacion del Condado y la Asociacion de Juntas Escolares de Cali-
fornia en éareas claves tales como curriculo e instruccién; el personal y sus
necesidades; preocupaciones comerciales y fiscales; retos tecnologicos; y
técnicas efectivas para las reuniones.

Elija de nuevo a Monika Moulin para el cuerpo gobernante del Distrito Escolar
Unido de Yosemite.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
YOSEMITE UNIFIED SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE YOSEMITE

JOHN E.REYNOLDS
Occupation: Incumbent

AGE: 53

Education and Qualifications: It has been an honor to represent the students and
staff of the Yosemite Unified School District. Since 1989 | have also been elected
by the school districts of Madera County to the California School Boards Associa-
tion’s Delegate Assembly in Sacramento, to represent the interests of all of the stu-
dents of Madera County. | have served on numerous statewide commissions, task
forces, committees, and currently serve on the CSBA Small School Districts
Council.

My wife and |, and our two young children, moved to Coarsegold in 1982. Our chil-
dren have since graduated with honors from the Coarsegold Schools, Yosemite
High School and both have earned their college degrees with the honor of Cum
Laude.

| am a graduate of Cal Poly, SLO with a degree in Architectural Engineering. While
attending college, | earned the Dean’s Honor Role and NCAA All American
awards. | am a licensed Civil Engineer, a member of the American Society of Civil
Engineers and a charter member of the Structural Engineering Institute.

I hope | can count on your vote to allow me to continue an advocacy | truly love,
fighting for the necessary resources that allow the children of our community to
achieve success.

JOHN E.REYNOLDS
Ocupacion: Titular

EDAD: 53

Educacion y Calificaciones: Ha sido un honor el representar a los estudiantes y
personal del Distrito Escolar Unido de Yosemite. Desde el 1989 tambien he sido
elegido por los distritos escolares del Condado de Madera a la Asamblea de
Delegados de la Asociacion de Juntas Escolares en Sacramento, para
representar los intereses de los alumnos del Condado de Madera. He servido en
numerosas comisiones estatales, equipos de trabajo, comités, y en el momento
sirvo en el Concilio de Distritos Escolares Pequefios del CSBA.

Mi esposa y yo, y nuestros dos hijos, nos mudamos a Coarsegold en el 1982.
Desde entonces, nuestros hijos se han graduado con honores de las Escuelas de
Coarsegold, la secundaria de Yosemite, y ambos han ganado sus titulos
universitarios con honores Cum Laude.

Soy graduado de la Cal Poly, SLO, con titulo de Ingenieria Arquitectonica.
Mientras asistia a la universidad, me gané el premio de la Lista de Honor del
Decano y premios NCAA All American. Soy Ingeniero Civil licenciado, miembro de
la Sociedad Americana de Ingenieros Civiles y miembro fundador del Instituto de
Ingenieria Estructural.

Espero poder contar con su voto para asi continuar apoyando una causa que de
veras amo, el luchar por los recursos necesarios que le permiten a los nifios de
nuestra comunidad a alcanzar el éxito.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
BASS LAKE JOINT UNION SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIDO CONJUNTO DE BASS LAKE

DAVID READ
Occupation: Retired Teacher/Administrator

AGE: 60

Education and Qualifications: | am asking you to vote for me as a Board Member
of the Bass Lake Elementary School District. | have been a member of the commu-
nities of Oakhurst and Ahwahnee for 30 years and had the privilege of working with
many of your children at Yosemite High School were | was a math teacher and an
Assistant Principal. | served as a Board Member for BLESD for six years in the
past.

| am endorsed by Leslie Parrish, the present board member whose position | will
hold if elected; Angelo Pizelo, retired superintendent; and Max Stauffer, owner of
the Sugar Pine Railroad and past board member, who served on the board at the
same time | did.

| will make an effective board member because of my ability to really hear what
people are saying and to ask the tough questions before making a decision. These
are vital skills for an effective board member. These skills and my past experiences
in the classroom as well as in administration give me an excellent understanding of
the educational issues facing schools today, and | believe they make me your best
choice for the Bass Lake Elementary School Board this November.

DAVID READ EDAD: 60
Ocupacion:Maestro/Administrador Jubliado

Educacion y Calificaciones: Les pido que voten por mi para miembro de la junta
del distrito escolar de primaria de Bass Lake. Soy un miembro de las comunidades
de Oakhurst y Ahwahnee por 30 afios y tuve el privilegio de trabajar con muchos
de sus hijos en la escuela secundaria de Yosemite cuando yo era un maestro de
matematicas y asistente al director. Servi como miembro de la junta del BLESD
por 6 afios en el pasado.

Estoy respaldado por Leslie Parrish, miembro de la junta cuyo puesto yo tendré si
me eligen; Angelo Pizelo, superintendente jubilado; y Max Stauffer, duefio del
Sugar Pine Railroad y miembro de la junta en el pasado, que sirvié conmigo en la
junta al mismo tiempo que yo.

Yo seré un miembro de la junta eficaz por mi habilidad de escuchar lo que la gente
dice y hacer las preguntas dificiles antes de hacer una decision. Estas son
destrezas vitales para un miembro de la junta eficaz. Estas destrezas y mis
experiencias pasadas en una aula de clase ademas de administracion me dan un
entendimiento excelente de las preocupaciones educativas que las escuelas
enfrentan, y yo creo que me hacen a mi su decisién mejor para la junta escolar de
primaria de Bass Lake este noviembre.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
BASS LAKE JOINT UNION SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIDO CONJUNTO DE BASS LAKE

KATHY BURROW
Occupation: Incumbent

AGE: 55

Education and Qualifications: My family has been a grateful part of this commu-
nity for over 17 years. Our children have and still are attending local area schools. It
has been my privilege for the last four years to serve as a member of the Board of
Trustees for the Bass Lake School district. During that time we have:

* Achieved high state test scores
* Established after school homework rooms

* Maintained sound fiscal position for the District while supporting reasonable
cost of living raises for staff members.

* Hired a new, well qualified superintendent
* Helped pass a school bond to rebuild and modernize our schools

* Two Schools have received Distinguished School Certification

| believe in making “child” centered decisions, having high achievement goals for
all students, providing a safe environment for our children, that all employees are
important and should be heard, and in creating an atmosphere of trust, good com-
munication and involvement between parents, the public, and the school commu-
nity. Finding creative ways to provide a better education for students is a must.

We have a healthy and successful school district and | want that to continue.
Please Re-elect Kathy Burrow in the upcoming election.

KATHY BURROW EDAD: 55
Ocupacion: Titular

Educacion y Calificaciones: Mi familia ha sido una parte agradecida de esta
comunidad por mas de 17 afios. Nuestros hijos han asistido y todavia asisten a las
escuelas locales. Ha sido mi privilegio por los pasados cuatro afios servir como
miembro de la junta administrativa para el distrito escolar de Bass Lake. Durante
este tiempo hemos:

* Logrado aumentos en los resultados de examenes estatales.
® Establecido aulas para hacer tareas despues de las clases.

® Mantenido una postura fiscal sana para el distrito al darle a los empleados
aumentos para el costo de la vida razonables.

¢ Contratado a un superintendente nuevo y bien calificado.

* Ayudado a pasar un bono financiero escolar para reconstuir y modernizar
nuestras escuelas.

* Dos escuelas han recibido un certificado de escuela distinguida.

Mi creencia se basa en hacer decisiones centradas en los nifios, tener metas
elevadas que todos los estudiantes tienen que lograr, proveer un ambiente seguro
para los nifios, el que todos los empleados son importantes y deben ser
escuchados, y de crear un ambiente de confianza, buena comunicacion, y
participacion entre padres, el publico, y la comunidad escolar. El encontrar
maneras creativas para proporcionar una educacién mejor para los alumnos es
esencial.

Tenemos un distrito escolar sano y exitoso y quiero que eso continie.Favor de
eleqir de nuevo a Kathy Burrow en la proxima eleccion.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
BASS LAKE JOINT UNION SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR UNIDO CONJUNTO DE BASS LAKE

DIANE PETERSON
Occupation: Retired Educator

AGE: 63

Education and Qualifications: As a member of the School Board, | will be an as-
set to the Bass Lake School District with 38 years of experience in general educa-
tion, special education and administration. | hold Masters Degrees in both Special
Education and Educational Administration. | have earned five credentials; have
been a mentor teacher and school principal. A non-adversarial approach to con-
tract negotiation is essential to the budgeting process. My work with grant applica-
tions and alternative sources of revenue helps me to recognize sound fiscal
management. After moving to Bass Lake in 2001, | served as president of the Lions
Club, continuing as Lions Zone Chairperson. | currently volunteer at Wasuma
School and as a docent at Fresno Flats. This year | assisted with the Gifted Educa-
tion program at Oak Creek Intermediate and am currently involved in extra curricu-
lar activities at many of our Bass Lake District school sites. | believe our children
deserve an educational experience that will prepare them for the challenges they
face in the future. My goal is to represent the entire mountain community on the
Bass Lake School Board, taking into consideration the unique aspects of each
individual school site.

DIANE PETERSON EDAD: 63
Ocupacion:Educadora Jubilada

Educacion y Calificaciones: Como miembro de la junta escolar, yo serviré de
recurso al distrito escolar de Bass Lake con 38 afios de experiencia en educacion
general, educacion especial, y administracion. Tengo dos titulos de maestria, una
en educacion especial y otra en administracion de educacion. He ganado cinco
credenciales; he sido maestra y mentor y directora de una escuela. Un enfoque sin
adversarios para negociaciones es esencial para el proceso de hacer un
presupuesto. Mi trabajo con las solicitudes para becas y recursos alternativos por
dinero me ayuda a reconocer lo que es la administracion fiscal sana. Despues de
mudarme a Bass Lake en el afio 2001, servi como presidente del club de los Le-
ones, y segui como presidente de la Zona de Leones. Ahora soy voluntaria en la
escuela Wasuma y como docente en Fresno Flats. Este afio ayudé con el
programa de “Gifted Education” en la escuela intermediaria de Oak Creek y estoy
ahora envolucrada en actividades extracurriculares en muchas de las escuelas del
distrito de Bass Lake. Creo que nuestros hijos merecen una experiencia escolar
que les preparara para los retos que enfrentaran en el futuro. Mi meta es
representar a toda la comunidad de las montafias en la junta escolar de Bass
Lake, tomando en consideracion los aspectos individuales de cada escuela.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CHOWCHILLA SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR DE CHOWCHILLA

BRUCEL.HAHN
Occupation: Retired School Superintendent

AGE: 67

Education and Qualifications: During the years 1970-2003, | served as a
teacher, principal, superintendent/principal and superintendent for five different
school districts. My current credentials include a Doctorate Degree in the field of
School Management. More importantly, my last nine years as an administrator
were with the Chowchilla Elementary School District. Providing service to the par-
ents, staff, and students as a school board trustee would be a way of giving back of
my time to the field of education in a meaningful way. | believe that the experiences
| have gained would give me the necessary tools and understanding to make sen-
sible decisions at the right time. | look forward to serving with the other trustees in
promoting a sound education for the students in Chowchilla.

BRUCE L. HAHN
Ocupacion: Superintendente de escuela jubilado

EDAD: 67

Educacion y Calificaciones: Durante los afios 1970 - 2003, servi como maestro,
director, y superintendente/director y superintendente de cinco diferentes distritos
escolares. Mis credenciales actuales incluyen un doctorado en el area de la
administracion escolar. Mas importante, mis Ultimos nueve afios como un
administrador fueron con el distrito escolar de primaria de Chowchilla. EI proveer
servicio para los padres, empleados, y estudiantes como miembro de la junta
escolar es una manera de dar de mi tiempo en el campo de la educacién de modo
significativo. Creo que las experiencias que logré me dieron los instrumentos
necesarios y el entendimiento para hacer decisiones sanas al tiempo debido. Yo
anticipo el servir con los otros miembros en promover la educacion sana para los
estudiantes de Chowchilla.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CHOWCHILLA SCHOOL DISTRICT

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
DISTRITO ESCOLAR DE CHOWCHILLA

JENNIFER C. HARRIS-BLISS
Occupation: Teacher/Parent/Farmer

AGE: 41

Education and Qualifications: My name is Jennifer Harris-Bliss, and I'm running
for a position on the Chowchilla Elementary School Board. | have lived in this com-
munity since 1974, attended elementary, middle school and high school here. |
taught for the Chowchilla Elementary School District for 14 years. | am proud of my
contribution to the children of Chowchilla. | served on numerous committees in-
cluding: working closely with parent groups, selecting appropriate curriculum ma-
terials for the classroom, working in partnership with the school board,
administration and teachers to support educational goals throughout these past
years. Chowchilla is changing and our education system needs to continue to meet
the demands of our growing community. My Husband and | have two children, and
one eagerly started kindergarten this year. | am concernced about every student,
teacher, citizen and tax dollar. Everyone must learn to work together for positive re-
sults for Chowchilla’s education. It's time for change! I'm asking for your much
needed vote on November 7th. Thank you for all your support.

JENNIFER C. HARRIS-BLISS
Ocupacion: Maestra/Madre/Agricultora

EDAD: #1

Educacion y Calificaciones: Mi nombre es Jennifer Harris-Bliss, y me presento
para el puesto en la junta escolar de primaria de Chowchilla. He vivido en esta
comunidad desde 1974, asisti a las escuelas primaria, media y secundaria aqui.
Fui maestra por 14 afios para el distrito escolar de primaria de Chowchilla. Servien
varios comités incluyendo: el trabajar junto con grupos de padres, seleccionando
materiales del curriculo apropiados para el aula, trabajar con la junta escolar, la
administracion, y con maestros para apoyar las metas escolares por todos estos
afios. Chowchilla esta cambiando y nuestro sistema educativo tiene que continuar
satisfaciendo las necesidades de nuestra comunidad en crecimiento. Miesposoy
yo tenemos dos hijos, y uno comenzo el kinder con mucho gusto este afio. Me
preocupa cada estudiante, maestro, ciudadano y dolar proviniente de los
impuestos. Todos necesitan trabajar juntos para conseguir resultados positivos en
la educacion de Chowchilla. {Es tiempo para un cambio! Les pido por su voto muy
necesitado el 7 de noviembre. Gracias por todo su apoyo.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
COUNTY SUPERVISOR, DISTRICT 5

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO, DISTRITO 5

W.TOMWHEELER
Occupation: Rancher and Conservationist

AGE: 63

Education and Qualifications: | have lived in Eastern Madera County since 1958
and have witnessed dramatic changes in our rural way of life. The unfortunate truth
is that the amount of people keeps growing and the amount of land does not. Our
biggest hurdle is to successfully manage growth, preserve the rural character of
foothill living and maintain our agricultural industry in the valley.

30+ years of success in elected and appointed government and community posi-
tions, operating with budgets from $100,000 to $10 million plus, gives me the expe-
rience needed to be an effective Supervisor. On the Madera County General Plan
Update Committee, local School Boards and the Coarsegold Resource
Convervation District, | have been involved in obtaining and administering grants
for youth, wildlife, water, sewer, fuel reduction and air quality programs, benefiting
all Madera County residents. My record speaks for itself. | attend meetings, | ascer-
tain the facts and I use old fashioned common sense to make sound community
desicions. Under my leadership County departments will understand that govern-
ment exists to help people and business thrive. Join me in helping make Eastern
Madera County a better place to live and work.

W.TOMWHEELER
Ocupacion: Ranchero y conservacionista

EDAD: 63

Educacion y Calificaciones: He vivido en el lado este del condado de Madera
desde 1958 y he sido testigo de cambios drasticos en nuestro modo de vivir rural.
La verdad desafortunada es que la cantidad de personas sigue creciendo y la
cantidad de terreno no. Nuestro obstaculo mas grande es controlar con éxito el
crecimiento, preservar el caracter rural de la vida de las montafias y mantener
nuestra industria de agricultura en el valle.

Mas de 30 afios de éxito en puestos elegidos y nombrados de gobierno y
comunidad, trabajando con presupuestos desde $100,000 a $10 milliones y mas,
me dan la experiencia necesaria para ser un supervisor eficaz. En el Comité de
Actualizacion del Plan General del Condado de Madera, las Juntas Escolares lo-
cales y el Distrito de Recursos de Conservacién de Coarsegold, yo me envolucré
en obtener y administrar becas para la juventud, la fauna, el agua, el alcantarillado,
la reduccion del combustible, y programas de calidad de aire, beneficiando a todos
los residentes del Condado de Madera. Mi experiencia habla por si misma. Yo
asisto a las reuniones, yo determino los hechos y yo uso el sentido comun para
hacer decisiones sanas para la comunidad. Bajo mi liderazgo los departamentos
del Condado entenderan que el gobierno existe para ayudar a la gente y a los
negocios a lograr el éxito. Unanse a mi en hacer del lado este del Condado de
Madera un lugar mejor para vivir y trabajar.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
COUNTY SUPERVISOR, DISTRICT 5

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO, DISTRITO 5

TONY WARD
Occupation: Planning Commissioner/Engineer

AGE: 72

Education and Qualifications: Our foothill way of life has always been shaped by
the contributions of diverse individuals and a firm commitment to the rule of law. |
am dedicated to both of these principals and believe we must work together to en-
sure our quality of life continues by making sure adequate water supplies, im-
proved road systems, and first-rate police and fire protection are available to the
people of District 5.

When Supervisor Gary Gilbert asked me to serve as your Planning Commissioner,
| was honored and proud to accept the challenge. | believe this experience has pre-
pared me to meet the challenges of serving as your supervisor. My work as your
Planning Commissioner has been recognized by the California County Planning
Commissions Association by being named Central District Planning Commissioner
of the Year, 2005.

| have served the community as a member of the Eastern Madera County Water
Oversight Committee, the Ahwahnee Hills Regional Park Committee, Flood Con-
trol and Water Conservation Committee, and the Ahwahnee Community Council.
My leadership in the aerospace industry, and my civic involvement in District 5,
gives me the right qualifications to serve as your County Supervisor and | would
deeply appreciate YOUR SUPPORT and YOUR VOTE.

TONY WARD
Ocupacion: Comisionado de Planeacion/Ingeniero

EDAD: 72

Educacion y Calificaciones: Nuestro modo de vivir de las montafias siempre ha
sido influido por las contribuciones de diversos individuos y un cometido firme en la
regla de la ley. Estoy dedicado a ambos principios y creo que tenemos que trabajar
juntos para asegurar que nuestra calidad de la vida continle por medio de
asegurarnos de que estén disponibles el surtido de agua, los sistemas de caminos
mejorados, y la mejor calidad de policias y proteccion de incendios para la gente
del Distrito 5.

Cuando el supervisor Gary Gilbert me pidid servir como Comisionado de
Planificacion, fue un honor y un orgullo aceptar el reto. Creo que esta experiencia
me ha preparado para cumplir con los retos de servir como su supervisor. Mi
trabajo como Comisionado de Planificacion ha sido reconocido por la Asociacién
de las Comisionesde California de Planificacion por ser nombrado Comisionado
de Planificacion del Afio del Distrito Central, 2005.

He servido en la comunidad como miembro del Comité de la Supervision del Agua
del Este del Condado de Madera, el Comité del Parque Regional de Ahwahnee
Hills, Control para Inundaciones, el Comité de Conservacion del Agua, el Concejo
de la Comunidad de Ahwahnee. Mi liderazgo en la industria aereoespacial, y mi
participacion civil en el Distrito 5, me dan las calificaciones debidas para servir
como su Supervisor de Condado y agradeceria profundamente SU APOYO Y SU
VOTO.

Madera County-5113

20-11




VOTER’S PAMPHLET - PANFLETO DEL ELECTOR
CANDIDATES' STATEMENTS OF QUALIFICATIONS (Printed exactly as submitted)
LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS (Impresa exactamente como fue sometida)

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CITY COUNCIL, CITY OF CHOWCHILLA

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE CHOWCHILLA

JOHN CHAVEZ
Occupation: Baker

AGE: 40

Education and Qualifications: I'm willing to bring Hard Work, strong ethics, prac-
tical sense to represent the people of Chowchilla.

Thank you for your vote.

JOHN CHAVEZ EDAD: 40
Ocupacion: Panadero

Educacion y Calificaciones: Estoy dispuesto a traer el trabajo arduo, la ética
fuerte, y el sentido comun para representar a la gente de Chowchilla.

Gracias por su voto.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CITY COUNCIL, CITY OF CHOWCHILLA

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE CHOWCHILLA

JUSTIN B. WHITE
Occupation: Legislative Assistant/Volunteer Firefighter

AGE: 27

Education and Qualifications: Dear Friend, I'm running for City Council to bring a
fresh voice of leadership that our City deserves. | grew up in Chowchilla and appre-
ciate our traditions and way of life. | also realize that as a growing City we must
seek new ways of preparing for our future. As your councilman | will approach is-
sues with our future in mind. Our public safety agencies, water resources, roads
and other infrastructure systems have to be protected with a long term plan to sup-
port the growth that Chowchilla is expected to experience.

As your councilman | will focus on the future with the following priorities:
* Public Safety,

® Fiscal Responsibility,

* Infrastructure Planning, and

* Protecting the Chowchilla Way Of Life

| am honored to have the support of numerous local law enforcement officers,
firefighters, business owners and community members. | encourage you to vote on
November 7th so that your voice can be heard. | would be honored to have your
support and vote.

Thank you for your commitment to Chowchilla.

JUSTIN B. WHITE EDAD: 27
Ocupacion: Asistente Legislativo/BomberoVoluntario

Educacion y Calificaciones: Estimado amigo, Quiero ser elegido para el
Concejo de la Ciudad para traer un punto de vista nuevo en el liderazgo que
merece nuestra Ciudad. Creci en Chowchilla y aprecio nuestras tradiciones y
nuestro modo de vivir. Yo me doy cuenta de que como Ciudad que esta en
crecimiento tenemos que buscar nuevas maneras de preparar para nuestro futuro.
Como su Concejal enfrentaré asuntos con nuestro futuro en mente. Nuestras
agencias de seguridad publica, recursos de agua, caminos, y otros sistemas de
infraestructura tienen que protegerse con un plan de término largo para apoyar el
crecimiento de Chowchilla que esperamos experimentar.

Como su concejal, me enfocaré en el futuro con las siguientes prioridades:
® Seguridad publica.

® Responsabilidad fiscal.

* Planificacion de infraestructura, y

* Proteger el modo de vivir de Chowchilla.

Es un honor tener el apoyo de varios oficiales del orden publico locales, bomberos,
duefios de negocios, y miembros de la comunidad. Le animo a que vote el 7 de
noviembre para que se escuche su voz. Seria un honor tener su apoyo y su voto.

Gracias por su dedicacion a Chowchilla.
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DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE MADERA

SALLY JEAN BOMPREZZI
Occupation: Banker

AGE: 52

Education and Qualifications: My name is Sally Bomprezzi and | am running for
Madera City Council. | am self confident, accountable, a natural leader, a logical
thinker and your Gal for Madera City Council. | am honored to have the support of
the Mayor for the City of Madera. The concerns | have for our city are as follows:

® Smart growth - quality over quanity.
* Comfortable living in well planned neighborhoods.

* Economic Development - Retain and attract major companies to improve the
economy of the City.

* Safe neighborhoods.

| have over 7 years of measurable experience with the Madera County Planning
Commission showing that | have fought hard for smart growth in our County. | un-
derstand what is required for the future growth of our City and that the proper infra-
structure must exist before we can bring in business and industry into our City. |
have spent 20 years in the financial service industry so | have the understanding of
budgets and financial statements. | am committed to laying the foundation for the
next 100 years of Madera. | would be honored to serve you as City Councilperson
for The City of Madera.

SALLY JEAN BOMPREZZI EDAD: 52
Ocupacion: Banquera

Educacion y Calificaciones: Mi nombre es Sally Bomprezzi y me presento para
el puesto de concejal de la Ciudad de Madera. Estoy segura de mi misma, soy
responsable, una lider natural, una persona ldgica, y su “Muchacha” para el
Concejo de la Ciudad de Madera. Es un honor para mi tener el apoyo del Alcalde
de la Ciudad de Madera. Las preocupaciones que tengo por nuestra ciudad son las
siguientes:

¢ Crecimiento sabio - calidad en vez de cantidad.
* El vivir comodo en vecindades bien planeadas.

* Desarollo econémico - retener y atraer compafiias grandes para mejorar la
economia en la Ciudad.

* Vecindades seguras.

Tengo mas de 7 afios de experiencia que se puede medir con la Comision de
Planificacion del Condado de Madera que demuestra que he luchado mucho para
el crecimiento sabio de nuestro Condado. Entiendo lo que se requiere para el
crecimiento futuro de nuestra Ciudad y que la infraestructura apropiada tiene que
existir antes de que se puede introducir el negocio e industria en nuestra Ciudad.
Pasé los ultimos 20 afios en la industria de servicio financiero asi que tengo el
entendimiento de presupuestos y declaraciones financieras. Estoy dedicada a
ponerle el fundamento para Madera por los proximos 100 afios. Seria un honor
servirle a ustedes como Concejal Municipal para la Ciudad de Madera.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CITY COUNCIL, CITY OF MADERA

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE MADERA

STEVE A. MINDT
Occupation: City Council Member/General Manager

AGE: 51

Education and Qualifications: As Mayor Pro Tem and Council Member since
2004, | have been an active supporter of the Visioning Process and see this as a
way to set strategic direction for our community; establishing accountability of your
City Administration and Council. | have supported projects such as the Police Sta-
tion, Skate Park, and other projects that have improved the fiscal vitality of the City
which include Industrial and Commercial development projects.

My credentials include:

* Bachelor's Degree in Mechanical Engineering Technology from Oregon
Institute of Technology.

® Private industry for 29 years with Fortune 100 Corporations.

® Excellent knowledge of developing long-term business plans and goals,
working within budget constraints, managing personnel, interpreting and
lobbying State and Federal legislation and monies, as well as problem-solving
skills.

| am committed to sustaining and enhancing the quality of life we enjoy in Madera
and will strive to set in place the 2025 Vision of the Community that reflects the
needs and desires of the community. | am asking for your continued support; vote
Steve Mindt for City Council.

STEVE A. MINDT
Ocupacion: Miembro del Concejo de la Ciudad/Gerente general

EDAD: 51

Educacion y Calificaciones: Como Alcalde Pro Term y Miembro del Concejo
desde 2004, he sido un apoyador activo del proceso de la vision y veo esto como
una manera de darle un giro estratégico para nuestra comunidad; establecer
responsabilidad para la administracién y el concejo de la ciudad. He apoyado
proyectos tales como la Estacion de la Policia, el Parque de Patinaje, y otros
proyectos que han mejorado la vitalidad fiscal de la ciudad que incluye proyectos
de desarollo industriales y comerciales.

Mis credenciales incluyen:

® Bachillerato en Tecnologia de Ingeniera Mecénica del Instituto de Tecnologia
de Oregon.

* Industria privada por 29 afios con las 100 corporaciones de la revista Fortune.

¢ Conocimiento excelente sobre desarollar planes de negocio y metas a largo
plazo, trabajando con restricciones de presupuestos, dirigir el personal,
interpretar y presionar para legislacion y dinero estatal y federal, ademas de
destrezas para resolver problemas.

Me dedico a sostener y mejorar la calidad de la vida de la cual disfrutamos en
Madera y esperamos fijar en su lugar la vision de la comunidad del afio 2025 que
refleja las necesidades y deseos de la comunidad. Les pido por su apoyo
continuado; vote por Steve Mindt para el concejo de la ciudad.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CITY COUNCIL, CITY OF MADERA

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE MADERA

JOHN WILLIAM WELLS
Occupation: Retired Teacher

AGE: 78

Education and Qualifications: | graduated from Fresno State College in 1962
with a degree in Geography, emphasis on city planning. Worked as a police officer
for 1 year, assistant city administrator for 1 year. Served 9 years 7 months on active
duty with the U.S. Army. Served in combat in Korea where | received the Air Medal
with cluster, Combat Infantryman’s Badge and the Purple Heart. Taught 7th and
8th grade math and science at Fairmead, Dairyland and Howard Elementary
Schools, math at Sugar Pine High School and did substitute work at Madera High
School from 1991 to 2006. During my tenure on the City Council | accomplished the
following tasks: started Parks and Recreation Department, applied for and re-
ceived grants for parks, bridges, waste water treatment plant, and youth center,
and co-founded the Housing Authority with Bruno Lattanzio. Current projects: Mis-
tletoe removal and clean up yard sale problem, continue work toward improving
street conditions, increase water supply and update the waste water treatment
plant, and work for the overall good of the city and its residents.

JOHN WILLIAM WELLS
Ocupacion: Maestro Jubilado

EDAD: 78

Educacion y Calificaciones: Me gradué del colegio estatal de Fresno en 1962
con un titulo en Geografia, con énfasis en Planificacién Municipal. Trabajé como
policia por un afio, fui asistente al administrador municipal por un afio. Servi 9
afios, 7 meses en el servicio activo del Ejército de los EE.UU. Servi en batalla en
Korea donde recibi una medalla Aerea, la Insignia de Infanteria de Combate y el
Corazén Purpura. Ensefié matematica y ciencia a los grados 7'y 8 en las escuelas
primarias de Fairmead, Dairyland, y Howard, la matematica en la escuela
secundaria de Sugar Pine e hice trabajo como maestro sustituto en la escuela
secundaria de Madera desde 1991 a 2006. Durante mi tenencia en el Concejo de
la Ciudad logré las siguientes tareas: empezé el Departamento de Parques y
Recreo, solicité y recibi subvenciones para parques, puentes, lugar para el
tratamiento del agua de desecho, un centro para la juventud, e fui participe en
formar la Autoridad de Viviendas con Bruno Lattanzio. Proyectos actuales: re-
mover el muérdago y el problema de sanear las ventas en los patios de las casas,
continuar la obra de mejorar la condicion de los caminos, aumentar el
abastecimiento de agua y actualizar el lugar de tratamiento del agua del desecho,
y trabajar para el bienestar general de la ciudad y sus residentes.

STATEMENT OF CANDIDATE FOR
CITY COUNCIL, CITY OF MADERA

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
CONCILIO DE LA CIUDAD, CIUDAD DE MADERA

GARY L. SVANDA
Occupation: Investor/Broker, Private Businessman

AGE: 59

Education and Qualifications: As a former member of the Madera City Council, |
feel that | have the skills and abilities to perform the job best for you. | want to con-
tinue with the programs such as the street trash removal program, the tire removal
and hazardous waste collection days. | want our city to continue with the Clean and
Green campaign that | brought to Madera in 2000.

| am a firm believer in Public Education, and four years ago was the Honorary
Chairman of the MUSD school bond that was responsible for building the new
schools in Madera. | am the Honorary Co-Chairman for the new school bond that
will lead us into the future.

As a businessman, | want to see more job created in the City of Madera. This not
only increases revenue to the City, but creates good paying jobs for Maderans. Pri-
vate investment works for all of us in creating jobs, revenue and services!

Help me bring these programs forward; Beatification, Education and Diversifica-
tion. Please vote for me, Gary Svanda, for City Council. Thank you.

GARY L. SVANDA
Ocupacion: Inversionista/agente, hombre de negocio privado

EDAD: 59

Educacion y Calificaciones: Como miembro pasado del Concejo de la Ciudad
de Madera, creo que tengo las destrezas y las habilidades para hacer el trabajo de
la mejor manera para ustedes. Quiero continuar con los programas tales como el
de remover la basura de los caminos, los dias de remover las llantas y desecho
peligroso. Queremos que nuestra ciudad continte con la campafia de “Clean and
Green” que traje a Madera en 2000.

Creo firmemente en la educacién publica y hace cuatro afios fui el presidente de
honor de la junta escolar del MUSD que fue responsable de construir las escuelas
en Madera. Soy el co-presidente de honor para la nueva junta escolar que nos
llevara al futuro.

Como hombre de negocio, quiero que haya mas empleo en la Ciudad de Madera.
Esto no solo aumenta el dinero en la ciudad, sino tambien crea mas trabajos de
buen sueldo para los de Madera. Invertir privadamente nos ayuda a todos al crear
trabajos, dinero y servicios.

Ayudenme a llevar estos programas hacia adelante: belleza, educacién y
diversidad. Favor de votar por mi, Gary Svanda, para el concejo de la ciudad.
Gracias.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
STATE SENATE, DISTRICT 14

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
SENADOR DEL ESTADO, DISTRITO 14

WESLEY W. FIRCH
Occupation: Retired CPA

Education and Qualifications: T.R. ROOSEVELT RIDES AGAIN IN
CALIFORNIA'S 14TH SENATE DISTRICT IN 2006.

Wes Firch is potentially the equal of T.R. Rooseveltin 2006. Wes Firch is the Dem-
ocratic Candidate for the 14th Senate District for California. Read about some of
Wes Firch’s dreams for the years 2007 through 2010 below.

AGE: 84

Wes Firch knows how to make dreams come true. On May 15, 1977 he had one cli-
ent and a dream of establishing the largest one CPA tax preparation office in
Stanislaus County.

By April 17, 1978 he had twice as many clients as any other CPA in Stanislaus
County.

When Wes Firch was a senior in Escalon High School he was elected President of
the Escalon High School Chapter of the California Scholarship Federation. By the
time he was 60 years old he had been elected President of 7 more organizations in
4 different lines of public group activity.

Wes Firch would like to talk to each one of the voters in California’s 14th Senate
District personally. But in a district which has over 900,000 residents (more than
some states) that is impossible.

If you support what Wes Firch wants to do for California, ask your relatives, friends,
and neighbors to vote for Wes Firch on November 7, 2006.

WES FIRCH'S PLANS FOR CALIFORNIA

1. SPLIT CALIFORNIA INTO 3 STATES

2. START PLANNING FOR A HIGH SPEED RAIL LINE FROM
ELK GROVE TO SAN DIEGO

3. PUSH OAKDALE BYPASS

4. MAKE CALIFORNIA AN ANTI ABORTION STATE

5. BALANCE CALIFORNIA BUDGET WITHOUT RAISING TAXES

WESLEY W. FIRCH
Ocupacion:CPA Jubilado

Educacion y Calificaciones: T.R. ROOSEVELT SALE DE NUEVO EN EL
DISTRITO 14 DEL SENADO DE CALIIFORNIA EN 2006.

Wes Firch es posiblemente el equivalente a T.R. Roosevelt en 2006. Wes Firch es
el candidato Democrético para el Distrito 14 del Senado de California. Lea acerca
de algunos de los suefios de Wes Firch para los afios 2007 a 2010 abajo.

EDAD: 84

Wes Firch sabe como realizar sus suefios. El 15 de mayo, de 1977 tenia un solo
cliente y tenia el suefio de establecer una de las oficinas mas grandes de preparar
los impuestos como Contador Publico Certificado (CPA, por sus siglas en inglés)
en el condado de Stanislaus.

Ya para el 17 de abril, de 1978 tenia el doble de clientes que cualquier otro CPA en
el condado de Stanislaus.

Cuando Wes Firch estaba en su ultimo afio en la escuela secundaria Escalon fue
elegido como Presidente del Capitulo de la escuela secundaria de Escalén de la
Federacion de Becados de California. Ya para el tiempo en que cumplié los 60
afios de edad habia sido elegido como presidente de 7 organizaciones mas en 4
diferentes areas de actividad de grupos publicos.

Wes Firch quiere hablar con cada uno de los votantes en el Distrito 14 del Senado
de California personalmente. Pero en un distrito de mas de 900,000 residentes,
(més que algunos estados) es imposible.

Si usted apoya lo que Wes Firch quiere hacer para California, pidale a sus
parientes, amigos, y vecinos que voten por Wes Firch el 7 de noviembre, 2006.

LOS PLANES PARA WES FIRCH PARA CALIFORNIA:

1. DIVIDIR EL ESTADO DE CALIFORNIA EN TRES ESTADOS

2.EMPEZAR LA PANIFICACION DE UNA LINEA DE FERROCARRIL DE ALTA
VELOCIDAD DESDE ELK GROVE HASTA SAN DIEGO

3. HACER PRESION PARA EL CIRCUNVALAR DE OAKDALE

4. HACER DE CALIFORNIA UN ESTADO EN CONTRA DEL ABORTO

5. RESOLVER EL PRESUPUESTO DE CALIFORNIA SIN AUMENTAR LOS
IMPUESTOS.
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STATEMENT OF CANDIDATE FOR
STATE ASSEMBLY, DISTRICT 25

DECLARACION DE CANDIDATA PARA
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 25

MICHAEL "MIKE" DELL'ORTO
Occupation: Businessman

AGE: 61

Education and Qualifications: | have been active in community activities and
county government most of my life. | believe that how we deal with the present and
future will determine if our children and grandchildren will want, or be able to live
here.

| have always called Calaveras County home. My wife Kathy and | raised our chil-
dren here; we are enjoying watching our daughter raise our grandson here as well.

I received my education at local schools and Sacramento City College. | have been
a volunteer firefighter for 43 years, and am self-employed as a licensed General
Contractor providing construction and consulting services.

| served as a Calaveras County Supervisor for eight years. While serving | helped
establish an Emergency Management Plan, reform Welfare operation, revise the
General Plan, revise septic ordinances, and develop a First Time Homebuyers'
program. | also worked with Supervisors from other counties to improve Senior and
Emergency Medical Services, and State and federally funded local programs.

| have lobbied the state legislature on matters that affect our counties; I've always
been willing to stand up for what | believe is right.

Now | would like to represent you in the state legislature.
Please join me at www.electdellorto.org

MICHAEL "MIKE" DELL'ORTO
Ocupacién:Hombre de negocios

EDAD: 61

Educacion y Calificaciones: He participado en las actividades de la comunidad y
gobierno de condado la mayor parte de mi vida. Creo que el modo en que
enfrentamos el presente y el futuro determinara si nuestros hijos y nietos querran o
podran vivir aqui.

Siempre he considerado al Condado de Calaveras mi hogar. Mi esposa Kathy y yo
criamos a nuestros hijos aqui: estamos disfrutando de ver a nuestra hija criar a
nuestro nieto aqui tambien.

Recibi mi educacion en las escuelas locales y el Colegio de la Ciudad de Sacra-
mento. He sido bombero voluntario por 43 afios, y trabajo por mi propia cuenta
como Contratista General y proporciono servicios de construccién y consultoria.

Servi como Supervisor del Condado de Calaveras por 8 afios. Al servir ayudé a
establecer un Plan de Control de Emergencia, operacion de reformar el Bienestar
Publico, revisar el Plan General, revisar reglamentos de sépticos, y desarollar el
programa para los Compradores de Casa por Primera Vez. Tambien trabajé con
los supervisores de otros condados para mejorar servicios médicos para los
Mayores de Edad y de Emergencia, y los programas locales fundados por el
Estado y el gobierno Federal.

He presionado por legislacion estatal en asuntos que afectan nuestros condados;
siempre he estado dispuesto a luchar por lo que creo que es correcto.

Ahora me gustaria representarlos a ustedes en la legislatura Estatal.
Favor de reunirse conmigo en el: www.electdellorto.org
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